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Connect the EW1085 to an available USB port.

Sluit de EW1085 op een vrije USB poort aan.

SchlieRen Sie den EW1085 an einen freien USB-Port an.
Connectez le EW1085 a une porte USB libre.

SchlieRen Sie den EW1085 an einen freien USB-Port an.
Conecte el dispositivo EW1085 a un puerto USB disponible.
Csatlakoztassa a EW1085-t egy szabad USB porthoz.
Ligue o b EW1085 a uma porta USB disponivel.

Podtacz b EW1085 do wolnego portu USB
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@) Windows may tell you that new hardware has been found. These steps
will execute automatically. When new messages stop appearing, a
blue icon will appear in the taskbar.

Q@D Wellicht geeft Windows eerst de melding dat er nieuwe hardware is gevonden.
Deze stappen verlopen automatisch. Wanneer er geen meldingen meer in
beeld komen, verschijnt een blauw icoontje in de taakbalk.

@ Probablement que Windows avertit d'abord qu'un nouveau périphérique a
été détecté. Ces étapes se passent automatiquement. Lorsqu'il n'y a plus de
messages affiché a I'écran, une petite icone bleue apparait sur la barre de travail.

@D Windows probabilmente comunichera che un nuovo hardware ¢ stato trovato.
Questi passi avverranno in modo automatico. Quando non appariranno nuovi
messaggi un’icona blu verra visualizzata sulla barra delle applicazioni.

@D Windows meldet nun, dass neue Hardware gefunden wurde. Die folgenden
Schritte laufen automatisch ab. Wenn keine weiteren Meldungen mehr angezeigt
werden, erscheint ein blaues Symbol in der Taskleiste, das Bluetooth-Symbol.

S Windows puede indicarle que se ha encontrado nuevo hardware. Estos pasos
se ejecutaran automaticamente. Cuando dejen de aparecer nuevos mensajes,
aparecera un icono de color azul en la barra de tareas.

@ AWindows Uj hardver észlelését jelentheti be. Ezek a lépések automatikusan
végrehajtddnak. Miutan nem jelenik meg tobb Uj Uizenet, a talcan egy kék
ikon jelenik meg.

@D 0 Windows podera informar que foi encontrado novo hardware. Estes passos
serao executados automaticamente. Apos a exibigdo de todas as mensagens,
sera exibido um icone azul na barra de tarefas.

@D Podtacz b EW1085 do wolnego portu USB. Moze pojawic sie wiadomos¢, ze
zostat wykryty nowy sprzet. Czynnosci te zostang wykonane automatycznie.
Kiedy przestang pojawia¢ sie nowe wiadomosci, na pasku zadan pojawi sig
niebieska ikona.
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